Solo Monocular 10x36

The compact, easy to carry Vortex Solo 10x36 Monocular gives you all the

visual sharpness and magnifying power of binoculars, but with half the weight.

Fully multi-coated lenses, with anti-reflective coating, provide the most vivid
images with outstanding light gathering capability.

The Solo 10x36 Monocular’s rubber-armored housing is O-ring sealed to keep
out water and dust, and purged with nitrogen to prevent internal fogging no
matter the conditions.

From hunters to hikers, the Vortex Solo 10x36 Monocular makes a great
addition to your kit, and don’t’ let weather deter you, its waterproof, fogproof,
and shockproof.

Durable roof prism design
Adjustable eyecup
4.9" OAL, 9.7 oz. wt.

Attributes

¢ Name: VORTEX OPTICS Solo Monocular 10x36
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS

¢ Product no.: EU2003390

e Mfr. No.: S136

¢ Eye Relief: 15mm

¢ Field of View at 1,000 Yards: 325'
¢ Field of View at 1,000 Yards: 325'
¢ Length: 4.9"

¢ Magnification: 10x

¢ Max Magnification: 10x

¢ Min. Magnification: 10x

¢ Objective Size: 36mm

e Type: Straight

e Weight: 9.7 oz

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 875874002357

f

sy IRAA T
H-J L HIVIAAG

L W

Fa !

AL FA n D
L llr“ || = E | |
AR AY FAY

lll' L] 7 I.I—FI —



Table of Contents

e Startpage

English: VORTEX OPTICS Solo Monocular Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Monocular VORTEX OPTICS Solo 10x36
Polski: Instrukcja Bezpieczehstwa dla Monokularu VORTEX OPTICS Solo 10x36

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Solo Monokuldr 10x36

Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani monokularu Vortex Solo 10x36



VORTEX OPTICS Solo Monocular Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Solo Monocular 10x36. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this manual
carefully before using the monocular.

General Safety Guidelines

Ensure that all users understand the safety instructions and guidelines provided in this manual.

Keep the monocular out of reach of children to prevent accidental injury or damage.

Regularly inspect the monocular for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Store the monocular in a cool, dry place away from direct sunlight to avoid damage to the lenses and
housing.

Avoid exposing the monocular to extreme temperatures or moisture.

Report any unsafe conditions or accidents related to the use of this product to the appropriate
authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Direct Sunlight: Do not look directly at the sun through the monocular, as this can cause serious
eye damage.

Handling: Use both hands when holding the monocular to prevent dropping it.

Cleaning: Use a soft, lintfree cloth to clean the lenses. Avoid using harsh chemicals or abrasive
materials.

Water and Dust Protection: Although the monocular is designed to be waterproof and fogproof, avoid
submerging it in water.

Nitrogen Purging: The monocular is purged with nitrogen to prevent internal fogging. Ensure that the
Oring seal is intact to maintain this feature.

Instructions for Installation and Usage

Adjusting the Eyecup:

o If you wear glasses, twist down the eyecup to its lowest position.
o If you do not wear glasses, twist up the eyecup for optimal viewing.

Focusing the Monocular:

o Look through the eyepiece and adjust the focus wheel until the image is clear.
o For best results, focus on a stationary object at a distance.

Using the Monocular:

o Hold the monocular steady and aim it at the object you wish to observe.
o Use the magnification feature to zoom in as needed.

. Storing the Monocular:

o When not in use, place the monocular in its protective case.
o Ensure that the lens covers are in place to protect the lenses from dust and scratches.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the monocular according to local regulations regarding electronic waste.

e Remove batteries (if applicable) and dispose of them separately in accordance with local battery disposal
guidelines.

¢ Do not dispose of the monocular in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the VORTEX OPTICS Solo Monocular or safety issues, please reach out
to the appropriate EUbased contact point. Ensure that you have your product details ready for a more effective
response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your VORTEX OPTICS Solo Monocular responsibly
and safely!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Monocular VORTEX OPTICS Solo 10x36

Introduccion

Gracias por elegir el Monocular VORTEX OPTICS Solo 10x36. Este producto esta disefiado para ofrecerte una
experiencia visual excepcional en una forma compacta y ligera. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién sobre las
medidas de seguridad, instrucciones de uso y mas.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el monocular de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar lesiones.

¢ Inspecciona el monocular regularmente para detectar dafios o defectos antes de su uso.

Mantén el monocular fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Evita el uso del monocular en condiciones climaticas extremas que puedan dafiar el producto.

Si notas algun funcionamiento anormal o dafio, deja de usar el monocular y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No mires directamente al sol a través del monocular, ya que esto puede causar dafios permanentes a tus
0jos.

o Utiliza el ocular ajustable de manera responsable para evitar lesiones oculares.

¢ No expongas el monocular a temperaturas extremas o cambios bruscos de temperatura que puedan
afectar su rendimiento.

e Mantén el monocular limpio y libre de polvo y suciedad para asegurar una visualizacién clara.

¢ Evita dejar caer el monocular o someterlo a impactos fuertes, ya que esto puede dafarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccion Inicial:

o Antes de usar el monocular, asegurate de que no haya dafios visibles.
o Comprueba que las lentes estén limpias y libres de obstrucciones.

2. Uso del Monocular:

Sostén el monocular firmemente con ambas manos.

Ajusta el ocular a una distancia cdmoda para tus ojos.

Enfoca el monocular girando el anillo de enfoque hasta que la imagen esté clara.

Utiliza el monocular en un lugar bien iluminado para obtener la mejor calidad de imagen.

o
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o

3. Mantenimiento:

o Limpia las lentes con un pafio suave y seco. Evita el uso de productos quimicos agresivos.
o Guarda el monocular en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el monocular, asegurate de hacerlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos dpticos y electrdnicos.
¢ Siempre intenta reciclar los materiales siempre que sea posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda proporcionarte la asistencia necesaria. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién
de compra al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu VORTEX OPTICS Solo
10x36 de manera segura y efectiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Monokularu
VORTEX OPTICS Solo 10x36

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup monokularu VORTEX OPTICS Solo 10x36. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejszy dokument jest
zgodny z europejskim Rozporzadzeniem o Ogdinym Bezpieczehstwie Produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszystkie osoby korzystajgce z monokularu sg $wiadome jego wiasciwego uzytkowania.
¢ Przechowuj monokular w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan monokularu pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Unikaj patrzenia bezposrednio w stofice, aby nie uszkodzi¢ wzroku.

Nie uzywaj monokularu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.
Nie probuj demontowac ani naprawia¢ monokularu samodzielnie.

Uzywaj monokularu w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego nacisku na obiektyw
lub okular.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Wyjmij monokular z opakowania.
o Sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen.
o Upewnij sie, ze soczewki sg czyste.

2. Ustawienie monokularu:

o Przytrzymaj monokular obiema rekami.
o Uzyj regulowanej muszki ocznej, aby dostosowad odlegtos¢ miedzy okiem a okularami.
o Skieruj monokular na obiekt, ktéry chcesz obserwowad.

3. Obserwacja:

o Patrz przez okular i dostosuj ostro$¢, aby uzyskaé wyrazny obraz.
o Uzywaj monokularu w stabilnej pozycji, aby unikng¢ drgan obrazu.

4. Zakonczenie uzytkowania:

o Po zakoniczeniu uzytkowania, przechowuj monokular w suchym miejscu.
o Uzyj dofaczonego pokrowca ochronnego, aby zapobiec zarysowaniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj opakowanie i wszelkie materiaty ochronne zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
e Monokular mozna utylizowa¢ jako odpady elektroniczne. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu



elektroniki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania monokularu VORTEX OPTICS Solo 10x36,
skontaktu;j sie z lokalnym przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedZ ich oficjalng strone internetowa.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Solo
Monokular 10x36

Inledning

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Solo Monokular 10x36. Denna monokular ar designad for att ge dig en
fantastisk visuell upplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid monokuldren enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera monokuléren regelbundet fér eventuella skador eller defekter innan anvandning.
Hall monokuldren utom rackhall fér barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand monokularen endast for avsett syfte - observation av natur, sport eller andra aktiviteter.

Undvik att sikta monokularen mot solen for att skydda 6gonen fran allvarliga skador.

Anvand alltid det justerbara égonskyddet for att forbattra komforten och minska ljusinslapp.

Forvara monokularen i det medféljande fodralet nar den inte anvands for att skydda den fran skador och
skrap.

Se till att linserna halls rena. Anvand en mjuk trasa for att torka av dem vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort monokularen fran férpackningen och kontrollera att alla delar ar intakta.
o Fast eventuella tillbehdr enligt anvisningarna i manualen.

2. Anvandning:

[¢]

Hall monokuléren stadigt med bada handerna.

Justera fokuseringen genom att vrida pa fokuseringsratten tills bilden ar skarp.

Anvand det justerbara 6gonskyddet for att anpassa avstandet mellan monokuldren och ditt 6ga.
Observera ditt mal genom att sikta monokularen och justera vid behov.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kassera monokularen och dess tillbehér i enlighet med lokala avfallsregler.
e Om monokularen ar skadad eller inte langre kan anvéandas, se till att den atervinns pa ett miljévanligt
satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av VORTEX OPTICS Solo Monokular, vanligen
kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren.

Tack for att du valde VORTEX OPTICS. Vi 6nskar dig manga glada stunder med din nya monokular!



Navod k bezpecnému pouzivani monokularu
Vortex Solo 10x36

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni monokuldru Vortex Solo 10x36. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vizualni zaZitek za rlznych podminek. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich,
prosim, prectéte si tento ndvod k bezpenému pouzivani a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyntm a varovanim.

Udrzujte monokular mimo dosah déti a zvirat, aby se predeslo Graziim nebo poskozeni.

Zabrante kontaktu s extrémnimi teplotami a vlhkosti, které mohou poskodit optické prvky.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo zavadu, prestante produkt pouZzivat a obratte se na odborny servis.

Vd

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pri pouzivani monokularu se vyvarujte prfimého pohledu na slunce, coz méze zpUsobit trvalé poskozeni
odi.

¢ Pfi manipulaci s monokuldrem se ujistéte, ze je spravné upevnén, abyste predesli jeho padu a poskozeni.

e Pfi Cisténi Cocek pouzivejte pouze mékké, suché tkaniny urcené k Cisténi optiky; vyhnéte se pouziti
chemickych cisticich prostredkd.

o Pokud monokular pouzivate v destivém nebo vlihkém prostredi, ujistéte se, ze je spravné utésnén a
chranén pred vodou.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfed pouzitim:

o Zkontrolujte, zda je monokular cisty a bez viditelného poskozeni.
o Ujistéte se, Zze je monokular spravné nastaven na pozadovanou vzdalenost oci.

2. Pouziti:

o Drzte monokuldr obéma rukama a pfilozte ho k oku.
o OtocCte ostficim krouzkem, dokud nebudete mit jasny obraz.
o Pouzijte regulovatelnou ocnici pro maximalni pohodli.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti otfete ¢ocky mékkym hadrikem.
o Skladujte monokuldr na suchém misté, chranéném pred prachem a vlhkosti.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
e Optické prvky a elektronické komponenty mohou obsahovat materidly, které je treba zpracovat
ekologicky. Zkontrolujte mistni recyklacni programy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazl nebo potrebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko Vortex
Optics. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a popis problému.

Dékujeme, Ze jste si vybrali monokular Vortex Solo 10x36. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.
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